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Mila ctendrko,

tak si Fikam, Ze skutecnost nékdy dokdze byt jesté
mnohem ,,divocejsi“ nez fikce. A znovu mé to napad-
lo, kdyzZ jsem Cetl knihu Jadesoly Jamesové v Cestiné
pojmenovanou Libanky na Seychelach. MozZnad si jeste
vzpomenete, poprvé jste méla moznost si pribéh této au-
torky precist v inoru (Mohla by ho zachranit), znovu za
Viami pak prijde v zari (Princezna, kterou potiebuje).

Jadesola sice také obcas uzZiva , zadnich dvirek“
v podobé fiktivnich kralovstvi, kde se miiZe stdt coko-
liv, jejim ,,pozndvacim znamenim® je ov§em jorubsky
pivod. Jorubové jsou jeden z ndrodii Zijicich v Nigérii,
autorka md jorubské koveny, a ac Zije stfidavé v USA
a ve Velké Britdnii, nadsené se k nim hlasi. Jorubské
tradice — a viibec nigerijské redlie — tvoFi ne nevyznam-
nou ¢dst Libanek na Seychelach. Kdyz se mné jejich
text dostal do ruky, Zasnul jsem nad tim, jak je Nigérie
zajimavd a, jak uz jsem napsal, moznd exotictéjsi nez
neexistujici Sejchandt nékde na Blizkém vychode!

Treba se ptite, kam se podéli vSichni ti kovbojové,
o kterych jste si moznd — jste-li dfive narozend — Cetla
v mych knihdch pred takovymi dvaceti lety. Svét se zkrdt-
ka méni. Nejlidnatéjsi zemi na svété je Indie a nejdyna-
mictéji se vyvijejici zemi Afriky je pravé Nigérie. TakZe
pribyva Ctendrek v téchto zemich, které zkrditka chtéji
Cist o sobé. Je mné lito, Ze Ceské hrdinky jesté néjakou
chvili budou tahnout za kratsi konec provazu, ale Cesky
trh je bohuZel pFilis maly, neZ aby se projevil v pFibézich,
které jdou do celého svéta... Casem ale... moZnd...

Obvykle koncivam tento dopis standardnim stdle
stejnym pozdravem, ktery si pro dneSek dovolim tro-
chu pozmeénit:

S laskou v kazdé rocni dobé a v kaZdé zemi svéta
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PRVNI KAPITOLA

»Deékuji..., je prekrasny, zapfedla Zoe spokoje-
né, kdyz si vybrala ten nejndpadnéjsi naramek, kte-
ry tam méli, a podrzela ho tak, aby zachytil odlesk
slunecnich paprski, dopadajicich dovnitf skrz okno
limuziny. ,,Opravdu si ho zaslouzim. Diamanty jsou
vazne dokonaly doplnék mé krasy.”

Slavna supermodelka se zadivala na tipytici se
Sperk s dychtivosti a triumfem v ocich, jako by vy-
hrala v loterii. Gio jesté nezazil, Ze by Zoe néco tak
ocenila, a ten zablesk hrabivosti a neskryvané mar-
notratnosti ho primél pevné stisknout hezky tvaro-
vané rty. Byl rad, Ze je jejich romanek u konce, ty
diamanty byly jeho darek na rozlouc¢enou.

Pro Giovanniho Zanettiho byla chamtivost kone¢-
na, dokonale ho odradila. A pfesto zaznamenal, Ze
¢im bohatsi je, tim chamtivéjsi Zeny potkava. Poprvé
v Zivoté si fikal, jaké to asi je byt pan Nikdo ze Zapa-
dakova, a ne miliardaf, majitel technologického im-
péria s zivotnim stylem, ktery mu vSichni zavidéli. Az
do tohoto okamziku netusil, ze si dokaze takovou la-
kavou a zaroven absurdni moznost viibec predstavit,
uZz proto, Ze neveédél, Ze ma az takovou predstavivost.
Chtély by ho vibec Zeny i bez téch diamantd a dal-
Sich extravagantnich cingrlatek, které jim poskyto-
val? To byla zajimava otazka.

Gio byl pfedevsim muz, ktery se vypracoval sam,
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prestoZe vyrostl v naprosté chudobé a zoufalstvi —
jeho otec byl nasilnicky drogovy dealer a jeho Cas-
to bitd matka byla vici svému synovi zcela netecna.
Giliv raketovy vzestup k takovému tspéchu byl po-
znamenam jen jednim omylem: v jednadvaceti se ne-
chal napadlit a vzal si zlatokopku. Kromé této nepék-
né chyby v dsudku mél o osm let pozdéji téméer vse,
co v Zivoté chtél.

Zbyva jen jeden jediny tkol, ktery se mu stéle ne-
dafilo splnit, uvédomil si s jistou hotkosti — ziskani
rodinného domu své zesnulé matky, hrad Castello
Zanetti. Kdyz jeho nestastna mamma zahanbila svou
snobskou rodinu tim, Ze ot€hotnéla s mistnim dare-
bakem, vyhodili ji z domu a vydédili ji. A nésledné
se odstéhovali, aby unikli ostud€, spojené se skan-
dalem, ktery nasledoval. Ackoli mu jeho matka byla
opravdu nedokonalou médmou, Gio vzdy touzil po
spojeni, které by ho ukotvilo v jiném svété. Neuvéri-
telné ho pritahovalo nékam patfit, hrdé zaujmout své
misto v rodokmenu, na néZ mél po matce pravo. Aby
mohl zapomenout, do jakych podminek se narodil.
Ten dim, to rodinné dédictvi, pro néj opravdu hodné
znamenalo.

KdyZz mu Zoe pomalu, vyzyvavé prejela rukou po
svalnatém stehnu v tichém pfiislibu, ztuhl znechuce-
nim. Uvédomil si totiZ, Ze si tu jeji erotickou naklon-
nost nejspis§ pravé svym darem koupil. Projela jim
vlna odporu. Odtahl se a byl rad, Ze je jejich vztah
u konce. Kdyz vidél, jak je modelka prazdna a ha-
mizZna osoba, Uplné pro néj ztratila ptitazlivost.

Gio byl samoziejmé zvykly na to, Ze jeho nepie-
hlédnutelné zajimava tvar prosté budi pozornost.
V tomto ohledu ho Zadna falesna skromnost netrapi-
la. Jen jedna véc byla nepfijemna. Pokazdé, kdyz se
podival do zrcadla, nesnésel to, co tam vidél, protoze
mu ta tvar tolik pfipominala jeho brutalniho, odpor-
ného otce. Ty husté Cerné vlasy, ta ostie fezané linie
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LYNNE GRAHAMOVA

celisti, klasicky nos a exotické, vyrazné licni kosti
v neobvyklém spojeni s ledové modryma ocima — na
ulici se po ném otaceli muZi i Zeny.

Tu samou noc na jedné party na Manhattanu, kdyz
byl doslova v oblezeni krasnych Zen, touzicich po
jeho spolecnosti, protocil Fabian, jeden z jeho pratel,
o€i. ,, Ty se mas. Mlzes mit jakoukoli Zenskou, kdyko-
li se ti zamane. Myslim, Ze si ani neuvédomujes, jaké
mas Stésti.

,Kdybych nebyl bohaty a nezadany, nebyl bych
ani z poloviny tak pfitazlivy,” opacil Gio s cynismem
a stopou nudy v hlase.

A myslel na tu iZasnou svobodu, kdyz se prochazi
po plazi u svého zridka navstévovaného domu v Nor-
folku v Anglii, na chladny, osvéZujici vanek a na tu
samotu. Potfebuje si odpoclinout. S tou myslenkou
v hlavé zkontroloval, kolik je hodin, nez zavolal své
spravcové a pozadal ji, aby dim pripravila, protoze
tam planuje stravit nadchézejici vikend.

Sle¢na Jenkinsova mu se slysitelnou hriizou v hla-
se omluvnym ténem sdélila, Ze si zlomila kotnik
a bude potfebovat, aby s pripravami sidla na pobie-
7i nékdo pomohl a zajistil, Ze bude vSechno, jak ma
byt. Gio se ji omluvil, Ze vola tak na posledni chvili,
vyjadril ji soucit a okamzité ji nabidl hezkou sumu
navic, kdyz ta dobra Zena dokaze sehnat nékoho du-
véryhodného, kdo se toho ujal.

Jako vzdy ho ani nenapadlo, Ze by se tfeba mohl
nové situaci prizptisobit. Od chvile, kdy dospél, se Gio
s odmitnutim a zklamanim nesetkaval, a i pouhy na-
znak takové moznosti zplisobil, Ze se zatvrdil jeste vic
a s ucinnosti parniho valce Sel za svym cilem. A tim
ted bylo opustit na par dni svét velkych penéz a vsech-
ny ty nastrojené Zeny a uzit si ten energizujici vanek...

Leah vylakala Spikea ven z tkrytu pod zidli. ,,No
tak... veterinar uz sel domti. Nemusi$ byt nervozni,
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protoze uz mas vSechno za sebou,” zamumlala uklid-
nujicim ténem.

Rozcuchany tfinohy jorksir s podivnou fialovou
masli na hlavé pomalu vylezl na svétlo. Byl velmi
maly a velmi vydéSeny. Désili ho vSichni muzi, do-
konce i pratelsky veterinaf, ale to mu nebranilo plizit
se jim za zady a v necekanou chvili je Stipnout do ly-
tka. Nastésti pro jeho obéti Spikeovi mnoho zubi po
téch letech zanedbavani nezistalo. Leah si k nému
dfepla a kdyz se ji schoval do naruce, zvedla ho, aby
ho pomazlila, zatimco jednim uchem naslouchala
telefonnimu rozhovoru své byvalé péstounky Sally
s jeji sestrou Pam Jenkinsovou.

,To jsou naprosto Silené penize,* prohlasila Sally
a jeji kulata, dobromyslna tvar pod oblakem Sedych
kudrn jako by tomu nemohla uvéfit. ,,Ten chlap ma
zjevné vic penéz nez rozumu, ale Leah to mize udélat,
samoziejmé, Ze ano. N&jaky ten nakup, trocha uklizeni,
par posteli k prevleceni... to neni problém, Pam. Muzes
si s tim uz prosim prestat délat hlavu? Samoziejmé, ze
té nevyhodi jen proto, Ze sis zlomila kotnik!*

Sally zavésila. ,,Italionaf prijede...

Leah se vesele zasklebila, kdyz to slysela, a sedla si
na paty. Tmavé, lesklé kudrnaté vlasy ji tancily kolem
ovalného obliceje a spadaly pfes ramena a velké hné-
dé odi ji zatily. ,,To jsem pochopila... a pocitam, Ze ja
za Pam udé€lam jeji obvyklou praci —

,»Ano, ma u sebe nakupni seznam, ktery ji poslal,
rikd, Ze jsou to obvyklé nobl dobroty, které budes
muset sehnat ve mésté. Mdj boze, chapes, co to zna-
mena?“ Sally se dramaticky nadechla. ,,Uvidi§ na
vlastni oci, jak to vypada v Domé nad vlnami!“

Kupec té impozantni budovy ziskal prezdivku Ita-
lionat, kdyz se v blizké vsi rozkftiklo, jak draha byla
rekonstrukce domu, kterou si objednal. VSichni na
n¢j byli zvédavi, ale za ty tfi roky, co ten Ital dim
vlastnil, zastavil se tu jen parkrat a ani on, ani nikdo

9
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z jeho hostil nezavital do vesnice. Dokonce ani Pam
ho vlastné nikdy nevidéla osobné. Zjevné cestoval
se svym vlastnim personalem. Zahradnicka firma
z Norwiche pecovala o zahradu a pozemky a o vnitt-
ni bazén. Sallyina sestra Pam tam délala spravcovou
a uklizecku, ale nikdy se nedovézila tam nékoho vzit
s sebou, protoze dim byl plny kamer a ona nechtéla
porusit pravidla a ptijit o praci. Z téhoz dtivodu se
bala udélat n¢jaké fotky domu.

»Pujdu se prevléknout,” prohlasila Leah, protoze
byla stale jesté v pyzamu. ,,Kdy potiebujes, abych
tam zasSla?“

,Co nejdiiv. TakZe Pamin travnik a jeji vlastni
nakup pockaji,“ odpovédéla Sally, protoze zatimco
ona sama se starala o svlij maly dtulek pro zvitata
v nouzi, Leah vypomahala Pam, nez se zotavi ze
svého zranéni. Ty dvé starsi Zeny si byly blizké, ale
i kdyz v Sallyin€ starém domé na farmé bylo néjaké
misto navic, jeji sestra radéji zlistala ve svém domé ve
vesnici. Vesele k tomu poznamenala, Ze se se sestrou
akorat vzdycky zacnou hédat, kdyz spolu jsou delsi
dobu pod jednou stiechou.

,»M1j boze, vzdyt ja prave slibila, Ze se o ten dim
za Pam postaras, a pritom jsem se t€ napfed ani ne-
zeptala!® zhrozila se Sally a omluvné se na Leah po-
divala. ,,Na co jsem to proboha myslela? S tim tvym
nobl titulem prece nebudes nékde uklizet —

»Samoziejmé Ze to udeélam... copak tady nebyd-
lim zadarmo? A stejné je to nesmysl. Pravé ted bych
délala cokoli, abych si néco vydélala,” priznala Leah
zahanbené. ,,Doufam, Ze za to opravdu dostanu hod-
né penéz. Na ttulek se néco bude hodit. Ten posledni
ucet za veterinare byl opravdu vysoky.“

»Ja tvoje penize nechci!“ sdélila ji Sally tsecné.
»Podivej, jak pomdhas Pam. Udrzujes ji zahradu,
vozis ji do nemocnice a nakupujes ji, kdyZ j& mam
hodné prace -
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,Ubytovalas mé, kdyZ jsem neméla kam jit, a ja
jsem ti za to vdécna, takze uz zadné feci, jak je ukli-
zeni prace pod mou uroven,” prerusila ji Leah a po-
myslela si, Ze Uklid neni o nic horsi nez dopliovani
regalli v supermarketu ve vesnici, cozZ uz také délala.
Tady nanestésti moc pracovnich prilezitosti nebylo.
Jeji titul z ekonomické Skoly ji tu nebyl o nic vic plat-
ny neZ v Londyné, kde jen o dva roky diiv zakotvila
u néceho, co se jevilo jako slibny zacatek tspésné ka-
riéry. A pak si prikazala na to obdobi prestat myslet,
protoze hrozilo, Ze si bude znovu pfipominat vsech-
no, co tehdy ve mésté nevyslo a na hotkosti rozhodné
neni nic pfijemného.

Leah se uz jako mala naucila, Ze Zivot mize byt
plny osklivych okamzikd, velké davky bolesti ze
ztraty a Castych zklamani, ale také se naucila se na
ty negativni stranky moc nesoustredit. Byl tu Oliver,
ktery ji zlomil srdce, ale pfed tim, nezZ se v jejim Zi-
voté objevil, pfisla o tatu, pak o maminku a dva sou-
rozence, a kdykoli na svou rodinu pomyslela, hrozilo,
Ze ji spolkne obrovska vlna smutku. Jeji mama byla
mrtva, a bylo tézké se zajimat, jestli je tata nazivu
nebo ne, protoze si vybral svou druhou rodinu a tu
jejich opustil. Dal j jim tak jasné najevo, Ze ona a jeji
sourozenci jsou pro néj az druzi.

Ve skrytu duse ale Leah neprestavala doufat, Ze
jednou vystopuje a bude moci zkontaktovat svého
bratra-dvojce a mladsi sestru, ale na to budou potfe-
ba penize a trpélivost. Béhem téch let bratra parkrat
vidéla, ale jejich vztah byl napjaty kvili jeho drogové
zavislosti a tomu, Ze ji okradl, aby mél na drogy.

Londyn bohuzel pred casem opustila s prazdnou
kapsou a dluhem na kreditni karté, ktery se ji tepr-
ve nedavno podaftilo splatit. Nez bude schopna se od
Sally odstéhovat a vratit se k Zivotu ve mésté, bude si
muset néco nasetfit, aby méla na ubytovani, a musi
mit alespon vyhlidku na slusnou praci.

1
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O hodinu pozdéji uz Leah prohledavala super-
market a nakonec i obchod s lahtidkami, aby sehnala
méné obvyklé suroviny na ndkupnim seznamu. Rasu
wakame a thajskou bazalku nebylo v malém venkov-
ském méstecku snadné objevit. Leah koupila néco,
¢im by se to dalo nahradit, zaplatila kreditkou, kte-
rou ji vybavila Pam a vyrazila k Domu nad vlnami.

Dlouh4, klikata prijezdova cesta vedla k domu
z Sedého kamene s jeho charakteristickou siluetou
s velkou kulatou véZi na obou stranach a ozdobené-
mu lesem vysokych, propracovanych kominii a mnoz-
stvim stejné vysokych oken se sloupky. Byl postaven
ve stylu viktoridnské gotiky a byl opravdu obrovsky,
bylo Stésti, Ze se viibec podafilo najit pro néj kupce.
Jeho nejvétsi vyhodou byl ovSsem mnohonasobny vy-
hled na mofte a dlouhy kus pobtezi jen kousek za jeho
zahradami. Leah zaparkovala na dlazdéném dvofte,
popadla ndkup a odemkla si zadni dvefe od domu.
Potom namackala bezpecnostni kéd a zamiftila do-
vnitf.

Kamery vysoko na zdech se tiSe natacely, jak se
pohybovala a ona si diky tomu neustdle jasné uve-
domovala jejich pritomnost. Leah nakup donesla do
rozlehlé kuchyné s velikym kuchynskym ostriivkem
ve stfedu mistnosti, Zulovymi pracovnimi deska-
mi a fantastickym obfim sporakem. Pam ji napsala
podrobné instrukce, kde najde véci, které bude po-
trebovat. Vyzbrojena dokonalou tklidovou sadou
z technické mistnosti vyrazila Leah nahoru, aby za-
Cala s praci. Vstupni hala byla dchvatné misto a z je-
jiho stfedu stoupalo dvouktidlé tocité schodisté s im-
pozantnim zabradlim, jez zacinalo jako jedno Siroké
a potom se délilo na dvé kridla. VSechno to nadherné
vyfezavané drevo musi neskuteéné pritahovat prach,
uvédomila si Leah pochmurné a Spike ji poskakoval
za patami.

Podle Pam se vzdy pripravovalo Sest pokojl pro
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hosty a tam Leah zacala. Setfela prach a vyluxova-
la, nez natfésla drahé povleceni a peclivé ustlala po-
stele. Dim byl mozna viktoridnsky, ale nabytek byl
moderni a vkusné doplioval celkovou naladu, aniz
by narusoval celkovy raz domu. Leah se téSila, az si
prohlédne i zbytek domu. Nanestésti ovSem védéla,
Ze bude muset udélat jen to nejnutnéjsi, vzhledem
k rozlehlosti domu, a nebude mit ¢as se priliS zdrZo-
vat. Navzdory ¢astému upijeni z ldhve s vodou ji za
chvilku bylo poradné horko, i kdyzZ na sobé méla jen
dzinsové Sortky a triko.

Kdyz dokoncila uklid pokojti, ignorovala prach na
zabradli schodiste, protoze to by ji nejspis trvalo ho-
diny, a pfemistila se do prizemi a vybirala si, kam na-
prit energii ted. Pripomnéla si, Ze se sem muze vratit
jesté nasledujici den, protoze dfive nez vecer by se tu
nikdo objevit nemél. Pokud ano, ma to ov§em spoci-
tané, protoze tak velky dim se prosté za jeden den
stihnout neda.

Pevné zavriela dvere do knihovny, ktera byla pro
milovnika knih pfili§ velkym pokuSenim, a vyda-
la se do rozlehlého obyvaciho pokoje. Ulevilo se ji,
kdyz zjistila, Ze se v ném nevyskytuji Zadné ty malé
zbytecnosti, které Sally a jeji sestra tak zboznovaly.
Na zdech visely obrazy a obCas nékde stéla elegantni
soska, ale zadné drobnftistky, co by clovék musel slo-
Zité utirat od prachu.

Praveé zvazovala, jestli bude pokracovat kuchy-
ni, kdyz si v§imla dvefi na konci chodby, které pred
tim néjak unikly jeji pozornosti. Povzdechla si. Uz
ted byla unavena a zpocen4, a bylo ji jasné, Ze se sem
bude muset vratit uz zitra za svitani, aby praci do-
koncila. Trochu to Sidim, uvédomila si v duchu s po-
citem viny, kdyzZ uklizela Satnu. Ten neutfeny prach
na schodisti ji stale straSil v hlavé. A co ta jidelna,
knihovna a ten pokoj s kulecnikovym stolem?

Rozhodla se, Ze nez se vrhne na kuchyn, podiva
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se, co je za témi zavienymi dvefmi, i kdyz ji désila
predstava, Ze za nimi najde dalsi pokoje, které bu-
dou vyzadovat jeji pozornost. Oteviela je a ocitla se
v dlazdéné hale a z ni vedly dvojité prosklené dve-
fe k vnitinimu bazénu, na néjz uz tplné zapomnéla.
Na jedné strané byla mald posilovna a na druhé moc
hezk4, okrouhlad viktorianska zimni zahrada, plna
vzrostlych tropickych rostlin, které udrzovalo v kon-
dici sofistikované zafizeni na udrzovani stalé teploty
i vlhkosti.

Celé mistnosti vévodila sténa vyloZena dlazdice-
mi s nadhernou fontanou ve tvaru lotosového kvétu,
z niz dopadala voda do bazénu. Vysoko nad hlavou
se vznasela zdobena sklenéna kupole a fascinujici
vitrazova okna vrhala duhové svétlo na vodu dole.
Na panelu nad fontanou se na barevné mozaice pro-
plétaly motiské panny. Bylo to velmi viktoridnské
a velmi exotické a bylo to tak dokonale zrestaurova-
né, Ze to vypadalo, jako by to vyrobili teprve nedav-
no. Ta fontana je nejspis pamatkové chranéna, usou-
dila Leah, protoZe ji neslo do hlavy, Ze by Italionar
mohl zachranit ty mofské panny a zdobeny bazén jen
z prosté dobroty srdce.

Leah, celd ulepena od potu, sledovala, jak chladna
voda bazénu pleskd o dlazdice na schodech do bazé-
nu a touzebné si povzdechla. Svlékne se a na chvi-
licku si zaplave, ale aZ dokonci tu kuchyn, slibila si
v duchu. Plavky s sebou pochopitelné nema, ale moh-
la by pouzit ¢isté tricko z batohu... nebo si prosté za-
plavat naha. Vzdyt tu nikdo neni, nikdo ji neuvidi...

Leah potrasla hlavou, jak ji ta myslenka pobavila
a zamifila zpatky do chodby a pak do kuchyné, ktera
diky Paminé peclivosti prilis jeji péCe ani nepotiebo-
vala. Svétla podlaha to byl ov§em jiny pfibéh a Leah
se na ni vrhla, aby ji dokonale nalestila. Kdyz byla
konecné hotova, vyrazila celd zpocena dolii do pra-
delny, kde si z hromady nadychanych osusek jednu
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vyptjcila a vydala se pfimo k bazénu. Netrvalo dlou-
ho a vchazela naha do vody a ta dokonale chladiva
voda byla pro jeji rozehtatou ktizi hotovym balza-
mem.

Gio prosel halou a vsiml si opusténé krabice s Ci-
sticimi prostfedky. Vydal se nahoru po schodech
a potlacil povzdech. Uklizecka je jeste tady, coz by
ho nemélo pfekvapovat, protoZe pfijel dfiv, nez sim
ocekaval. On ovSem chtél dim jen pro sebe. Rekne
ji, aby se vratila svou praci dokoncit zitra. Svlékl si
sako, stahl kravatu, a praveé se chystal sundat si kal-
hoty, kdyz pocitil néco jako slabé Stipnuti do lytka.
Rychle se otocil, ale nic tam nebylo, zahlédl jen na-
znak pohybu pod prehozem v nohach postele. Gio se
shybl a nakoukl pod postel.

Ozvalo se tiché, vydésené vykviknuti a zpod poste-
le vystfelilo néco hnédého. Plnou rychlosti to vyrazi-
lo ke dvefim. Mélo to velikost krysy, ale ty obvykle
nemivaji fialovou masli na hlavé, takZe to musel byt
pes. Ta uklizecka si s sebou ptivedla psa. Gio se za-
mracil a pomyslel si, Ze jeho psi v Italii by si takové
zoufalé malické stvoreni dali k svaciné. Odlozil sako
a zamiril znovu po schodech dold. Poprvé si v§iml, Ze
dvefe k bazénu jsou dokofdn, a tak se vydal k nim.

Uz ode dveri vidél, ze ma v bazénu nahou morskou
pannu. Mofskou pannu se zaplavou Cernych kudrn
a ruzovym zadeckem jako zrala broskev, ktery se ob-
cas objevoval nad hladinou. Gio se vesele zakfenil,
pobaveny i poboufeny zaroven, protoze misto toho,
aby se zasmal, by prece mél reagovat jako $éf a jasné
dat najevo, Ze tohle si nikdo nemtze dovolit. Poucit
ji, Ze existuji urcitd pravidla a ta ona timto prekrodila.

»Ahoj..., zamumlal Gio potichu a zastavil se na
okraji bazénu. Nechtél svou nahou vetielkyni pole-
kat.

,Proboha!“ vykfikla ta morska panna a udélala
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par temp, aby se mohla chytit zabradli na okraji ba-
zénu. Gio si v§iml vabivého zablesku svétlych, plnych
prsou se stazenymi bradavkami. ,,Kdo jste? Co tady
délate?”

»Myslim, Ze to bych se mél zeptat ja vas,” odtusil
Gio liné.

Leah bojovné zvedla bradu. ,,Ja tady uklizim —*

Gio vyzyvavé pozvedl jedno ebenové obodi. ,,V ba-
zénu?“

Leah se po tvarich rozlil zlostny ruménec. ,,Pracu-
ju uz cely den a bylo mi strasné vedro. Jediny ¢lovek,
ktery ma pravo se mé na néco ptat, je majitel tohoto
domu... a to vy rozhodné nejste.”

Gio si nemohl pomoci a vesele se usklibl, Ze po
ném takhle vyjela a zjevné se nehodlala uklidnit.
»A jak to vite? Vy ho znate?“

»ltalionafe? odfrkla si Leah. ,,D¢late si legraci?
Samozrejmé zZe ne! Ale vim, Ze vy to nejste. Vypada
jako divoky zalesak —*

,,Italionar?“ zvedl Gio oboci a nevéficné zakroutil
hlavou. ,,A... zalesak?“

,»Vidéla jsem jeho fotku v novinach a ma dlouhé
vlasy a plnovous,* sdélila mu Leah s trochu samoli-
bym vyrazem. ,TakZe co délate v jeho domé? Jste
zahradnik?“

»Vypadam jako zahradnik?* zeptal se Gio se za-
jmem.

Leah si ho pofadné prohlédla, coz ji chvili trvalo,
protoze byl velmi vysoky a pevné stavény. Mél kratké
cerné vlasy a neobvykle svétlé oci zvlastni barvy, kte-
ré byly v jeho do bronzova opélené tvare jasné zfe-
telné. Byl opravdu velmi pohledny, coz ji dost zner-
voznilo a primélo k premysleni, pro¢ tu porad jesté
setrvava naha ve vodé.

,»Ne, nevypadate jako zahradnik,” pfipustila zne-
pokojené a vsimla si slunecnich bryli, stylové zasunu-
tych do kapsicky jeho rudé, u krku rozhalené kosile.
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